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א � � 1. ֖א � �שָּׂ ַשמ  
MaSs´°≠

Traglast* von
-

tשּׂא��tָא�� מַ
[na].ms.[cs]

ל �  ֑ל �缶בֶ  בָּ
BBhä´L≠
BaBhä´L

ü:In Vermengung 

ֶל��בל� ָא��tבּ
na

ר ��  ֣ר ��שֶׁ ֲשא � �  
Schä´R»

welche
~glückselig

ֶל��שׁר�� t��ֲא
pk.rl

ה �  ֔ה �זָ  חָ
ChŞ´H≠

gesichtete* er
~Bruststück

חזה
ka.pe.3ms

  ה �ו ֖א � �יָ ְיָ֖ע ַששׁ ְיָ֖י  
JöScha˜J´HU≠
JöScha˜Ja´HU

ü:Errettung ist JHWh

ָא��tיהו ְיָהע ְיָהישַׁ
na

ן־ ־   בֶּ
BäN-»

Sohn des
~Erbauer des

בֵּן��
[na].ms.cs

ֹֽומוץ׃ץ׃   אָ � �
MO´Z≠
AMO´Z

ü:Gefestigter

ָא��tא��tמוץ�
na

 a:In Vernützung, In Verwirrung

J
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֤ל ַשעל � 2.  
Ã´L»
auf

-

עַל�|על�ל�
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

ַשה �ר ��־   
HaR-»
Berg

~dem-Haupt

הַר��
ms.[cs]

�� ֙ה �  ְיָ֖שׁפֶּ ִשנ  
NiSchPä´H≠

kammiggemach t werdendem
muskeliggemach t werdendem

שׁפהה
ni.pt.ms.[cs]

ֹֽוְיָ֖שׂא � �ו־   
Ssö°U-»

erhebet*
traget

tנשא��
ka.!.mp

ס �  ֔ה �נֵ  
Ne´S≠

Mahnzeichen
~Fliehendes

נֵס�
ms.[cs]

  ֥ימוִשר ��ימו  הָ �
HRI´MU»

machet erhöhen*
-

ר��ום
hi.!.mp

֖א � �קוץ׃ל �   
QO´L≠

Stimme
-

קול�
ms.[cs]

ם �  ֑ל �缶הֶ �  לָ �
LHä´M≠

zu ihnen
-

ְיָהל�
pk.pp

הם
sf.3mp

  ֣ר ��ִשניפו  הָ �
HNI´PhU»

machet schwenken*
-

נוף
hi.!.mp

ד �  ֔ה �יָ  
J´D≠

Hand
-

ָא��tיד�
mfs

  א � �ו ֖א � �בֹ ְיָ֖ויָ  
WöJBho´°U≠

und sie kommen
-

ְיָהו
pk.cj

tבוא��
ka.ft.3mp

י  ֥ימוחֵ ְיָ֖ת ִשפּ  
PiTChe´»

Öffnungen der
~Gravierungen der

ֶל��פּתַח
mp.cs

ֹֽוִשבים �׃  ִשד �י ְיָ֖נ  
NöDIBhI´M≠

Willigen*
-

ִיבד�יב ָא��tנ
aj.mp
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י 3. ֥ימוִשנ ֲשא � �  
NI´»

ich
ִיבני t��ֲא

pn.in.1s

ִשתי  י ֖א � �וֵ ִשצ  
ZiWe´TI≠

entbot*/gebot ich
צוה

pi.pe.1s

י  ֑ל �缶שָׁ ֻדּקדָּ ְיָ֖מ ִשל �  
LiMQuDSch´J≠

zu Geheiligtwerdenden meinen
ְיָהל�

pk.pp
קד�שׁ

pu.pt.mp.cs
י

sf.1s

ם �  ֣ר ��ַשגּ  
Ga´M»

auch noch
גַּם

pk.cj

ִשתי  א � � ֤ל רָ ��  קָ
QR´°TI»

rief/las ich
tקר��א��

ka.pe.1s

  �� ֙י ַשר �� ִשגבּוץ׃  
GiBORa´J≠

Mächtige meine
ִיבגבּור��

aj.mp.cs
י

sf.1s

י  ֔ה �ִשפּ ַשא � � ְיָ֖ל �  
LöPI´≠

zum Schnauben* meinem
ְיָהל�

pk.pp
אt��ַף

ms.cs
י

sf.1s

י  ֖א � �זֵ ִשלּי ַשע  
ÃLIŞe´≠

Frohe des
ִיבלּיז עַ

aj.mp.cs

ֹֽוִשתי׃  ֲשא � �וָ ַשגּ  
GaWTI´≠

Stolzes meines
ָא��tוה t��ֲגַּא
fs.cs

י
sf.1s
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֥ימוקוץ׃ל � 4.  
QO´L»

Stimme* des
-

קול�
ms.[cs]

ֹ֛ומוץ׃ן־    הָ �
HMO´N≠

Getümmels
-

ָא��tהמון��
[na].ms.[cs]

֖א � �ִשר ��ים �  הָ � ֹֽובֶּ  
BäHRI´M≠

in den Bergen
-

ְיָהבּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

הַר��
mp

֣ר ��מות  ְיָ֖דּ  
DöMU´T»

Gleichheit* von
-

ְיָהדּמות
fs.[cs]

ַשעם �־   
ÃM-»

Volk
-

עַם
mfs.[cs]

ב  ֑ל �缶רָ ��  
R´Bh≠

vielzählig em
meisterhaftem / haderte er

רַ��ב|ר��יב
aj.ms|ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

  � קוץ׃ל
QO´L≠

Stimme des
-

קול�
ms.[cs]

ֹ֞וןא � �וץ׃ן־   ְיָ֖שׁ  
Schö°O´N≠

Gebrauses von
~welches-Ichhaftes/-~Zeugungskraft/-~Wehklage von

ָא��tשׁא��tון��
ms.cs

֤ל כוץ׃ת  ְיָ֖ל � ְיָ֖מ ַשמ  
MaMLöKhO´T»

Regententümern der
-

ָא��tכה ָא��tל� ְיָהמ מַ
fp.cs

�� ֙ם �  ִשי  גּוץ׃
GOJi´M≠

Nationen
-

גּוי
mp

֔ה �ִשפים �  ֱסָפא � �סָ � ֹֽונֶ  
NäSPhI´M≠

versammeltwerdenden
-

א��tס�ף
ni.pt.mp

ה �  ֣ר ��וָ ְיָ֖יה �  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֔ה �א � �וץ׃ת  ְיָ֖צבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

tבא��tָא�� ָא��tצ
mfp

ד �  ֖א � �קֵּ ַשפ ְיָ֖מ  
MöPhaQe´D≠

Bestimmender des
Heimsuchender des

פהקד�
pi.pt.ms.[cs]

א � �  ֥ימובָ ְיָ֖צ  
ZöBh´°»

Heeres des
-

tבא��tָא�� ָא��tצ
mfs.cs

ֹֽומָה �׃  ְיָ֖ל �חָ ִשמ  
MiLChM´H≠

Streits
-

ָא��tמה ָא��tח ְיָהל� ִיבמ
fs
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ֹ֛וִשא � �ים � 5. בָּ  
B°I´M≠

kommende
-

tבוא��
ka.pt.mp

רֶ ��ץ  ֥ימואֶ � �  מֵ
Me´RäZ»

vom Erdland der
vom ~Ersten-Lauf der

ִיבמן��
pk.pp

ֶל��ר��ץ� tֶל��א��
mfs.[cs]

ק  ֖א � �חָ ְיָ֖ר ��  מֶ
MäRCh´Q≠

Ferne
-

ָא��tחק ְיָהר�� ֶל��מ
ms

ה �  ֣ר ��צֵ ְיָ֖ק ִשמ  
MiQöZe´H»

vom Ende von
-

ִיבמן��
pk.pp

ֶל��צה ָא��tק
ms.cs

ִשים �  ֑ל �缶מָ ַשה �שָּׁ  
HaSchM´JiM≠
den Himmeln*

denen ~welche-Wasser-sind

הַ
pk.at

ִיבים ָא��tשׁמַ
md

�� ֙ה �  ְיָ֖יה �וָ  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

י  ֣ר ��לֵ � ְיָ֖כ  ו
UKhöLe´»

und Geräte* des
und Gefäße des

ְיָהו
pk.cj

ִיבל�י ְיָהכּ
mp.cs

֔ה �מוץ׃  ְיָ֖ע ַשז  
Şa˜MO´≠

Drohens seines
-

זַעַם
ms.cs

ו
sf.3ms

ל �  ֖א � �בֵּ ַשח ְיָ֖ל �  
LöChaBe´L≠

zu umstricken
zu ~verstricken/~pfänden

ְיָהל�
pk.pp

חבל�
pi.if.[cs]

 כָּל �־ 
KL-»

all
-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

רֶ ��ץ׃  ֹֽואָ � �  הָ �
H´RäZ≠

das Erdland
-

הַ
pk.at

ֶל��ר��ץ� tֶל��א��
mfs

Gericht an den Himmeln und dem Erdland im Tag JHWHs
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.6  ֕ילִשל �יל �ו  הֵ �י
HeLI´LU≠

machet heulen
יל�ל�

hi.!.mp

י  ֥ימוִשכּ  
KI´»

denn
ִיבכּי

pk.cj, ms

֖א � �ר ��וץ׃ב   קָ
QRO´Bh≠

nahe
ָא��tקר��וב
aj.ms

וץ׃ם �  ֣ר ��י  
JO´M»

Tag des
יום

ms.[cs]

ה �  ֑ל �缶וָ ְיָ֖יה �  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ד �  ֖א � �שֹׁ ְיָ֖כּ  
KöScho´D≠

wie Dahinraffen/Gebrüst
ְיָהכּ

pk.pp
שֹׁד�

ms.[cs]

י  ֥ימוַשדּ ַששּׁ ִשמ  
MiSchaDa´J»

vom SchaDa´J 
ִיבמן��

pk.pp
שַׁדַּי

na

ֹֽובוץ׃א � �׃   יָ
JBhO´°≠

er kommt
tבוא��

ka.ft.3ms
 ü:Er macht werden
 ü:Brüstiger, a:Welcher Genüge, ~Wegraffen meines
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ַשעל �־ 7.  
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

ן־   ֖א � �כֵּ  
Ke´N≠

recht gemäßem
e:darum

כֵּן��
pk.av, ms

 כָּל �־ 
KL-»
alle

-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

ִשים �  ֣ר ��ַשד � יָ  
JDa´JiM»
Hände

Doppelhand

ָא��tיד�
mfd

ינָה �  ֑ל �缶פֶּ ְיָ֖ר �� ִשתּ  
TiRPä´JNH≠

sie erschlaffen
sie heilen

ר��פהא��t|ר��פהה
ka.ft.3fp

ְיָ֖וכָל �־   
WöKhL-»

und alles
-

ְיָהו
pk.cj

כֹּל�
ms.[cs]

֥ימוַשבב  ְיָ֖ל �  
LöBha´Bh»

Herzgeheg* des
-

ָא��tבב לֵ�
ms.cs

וץ׃שׁ  ֖א � �נ ֱסָפא � �  
NO´Sch≠

Mannhaften
Unheilvollen/~Ur-Bewahnten

אt��ֱנושׁ
[na].ms.[cs]

ס �׃  ֹֽומָּ ִשי  
JiM´S≠

es wird zerfließen gemach t
er wird zerfließen gemach t

מס�ס�
ni.ft.3ms

J
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.8  ׀  ֓לוּהָ �ל �ו ְיָ֖ב ִשנ ֹֽוְיָ֖ו  
WöNiBhH´LU≠

und werden rastlos gemach t sie
und werden be-unrastet sie

ְיָהו
pk.cj

בהל�
ni.wpe.3p

֤ל ִשר ��ים �  ִשצי  
ZIRI´M»

Dringliche*
Bedrängende/Türzapfen

ִיבציר��
mp

�� ֙ם �  ִשל �י ֲשחבָ ֹֽוַשו  
WaChBhLI´M≠

und Umstrickende*
und Distrikte/Truppen

ְיָהו
pk.cj

ֶל��בל� ֶל��ח
mp

֔ה �זון־   ֹיא � �חֵ ֹֽו  
Jo°CheŞU´N≠

sie erfassen*
sie ~nehmen in Besitz

א��tחז
ka.ft.3mp

ן��
pgN

ה �  ֖א � �דָ � ַשכּיּווץ׃לֵ �  
KaJjOLeD´H≠

wie die Gebärende
-

ְיָהכּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

יל�ד�
ka.pt.fs

֑ל �缶ל �ון־   ִשחי ְיָ֖י  
JöChILU´N≠

sie wirbeln*
sie ~warten

חיל�
ka.ft.3mp

ן��
pgN

֤ל ִשא � �ישׁ   
°I´Sch»
Mann

~ALäPh-Seiender

ִיבא��tישׁ
ms.[cs]

 אֶ � �ל �־ 
L-»

zu
-

ֶל��א��tל�
pk.pp

  �� ֙ו ה � ֨הוּעֵ  רֵ ��
Re´HU≠

Beigeselltem* seinem
~Bösem seinem

רֵ��עַ
ms.cs

הו
sf.3ms

  ֔ה �מָה �ו ְיָ֖ת ִשי  
JiTM´HU≠

sie staunen
-

תמה
ka.ft.3mp

י  ֥ימונֵ ְיָ֖פּ  
PöNe´»

Angesichter der
-

ֶל��נה ָא��tפּ
mfp.cs

֖א � �ִשבים �  ְיָ֖ל �הָ �  
LöHBhI´M≠

Lohen
-

לַ�הַב
[na].mp

ֹֽוהֶ �ם �׃  י ְיָ֖פּנֵ  
PöNeHä´M≠

Angesichter ihre
-

ֶל��נה ָא��tפּ
mp.cs

הם
sf.3mp
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ה � 9. ֤ל נֵּ ִשה �  
HiNe´H»

da
-

ִיבהנֵּה
pk.ij

 יוץ׃ם �־ 
JOM-»

Tag des
-

יום
ms.[cs]

�� ֙ה �  ְיָ֖יה �וָ  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

א � �  ֔ה �בָּ  
B´°≠

kommender
kam er

tבוא��
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

֥ימוִשר ��י  ְיָ֖כזָ ַשא � �  
KhŞRI´»

Grausamer
~jedoch-fremder

ִיבר��י ָא��tז ְיָהכ t��ַא
aj.ms

ה �  ֖א � �רָ �� ְיָ֖ב ְיָ֖ועֶ  
WöBhR´H≠

und Überwallen
-

ְיָהו
pk.cj

ָא��tר��ה ְיָהב ֶל��ע
fs

֣ר ��ר ��וץ׃ן־   ֲשח ַשו  
WaChRO´N»

und Entbrennen des
-

ְיָהו
pk.cj

ָא��tחר��ון��
ms.cs

ף �  ֑ל �缶אָ � �  
´Ph≠

Schnaubens*
Nase/Schnaubenden

אt��ַף
ms, pk.cj

֤ל שׂום �   לָ �
LSsU´M»
zu legen

-

ְיָהל�
pk.pp

שים
ka.if.[cs]

�� ֙ץ  רֶ �� ֨הוּאָ � �  הָ �
H´RäZ≠

das Erdland
die ~Erste-Wohltracht

הַ
pk.at

ֶל��ר��ץ� tֶל��א��
mfs

ה �  ֔ה �מָּ ַששׁ ְיָ֖ל �  
LöSchaM´H≠

zur Verödung
-

ְיָהל�
pk.pp

ָא��tמּה שַׁ
fs

  יהָ � ֖א � �אֶ � � ַשחטָּ ְיָ֖ו  
WöChaTh´JH≠

und Verfehler seine 
und Verfehler ihre

ְיָהו
pk.cj

tטּא��tָא�� חַ
aj.mp.cs

ה
sf.3fs

֥ימוִשמיד �  ְיָ֖שׁ ַשי  
JaSchMI´D»

er macht vertilgen
-

שׁמד�
hi.ft.3ms

ה �׃  נָּ ֹֽומֶּ ִשמ  
MiMä´NH≠

weg von ihm 
weg von ihr

ִיבמן��
pk.pp

ה
sf.3fs

J
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.1
י־ 0 ֹֽוִשכּ  

KI-»
denn

-

ִיבכּי
pk.cj, ms

י  ֤ל בֵ ְיָ֖כ  כוץ׃
KhOKhöBhe´»

Sterne von
-

ָא��tכב כּו
mp.cs

�� ֙ם �  ִשי ַשמ ֨הוּ ַשה �שָּׁ  
HaSchMa´JiM≠
den Himmeln

dem ~Doppel-Dort/~Namen

הַ
pk.at

ִיבים ָא��tשׁמַ
md

ם �  ֔ה �הֶ � ֣ר ��ִשס �ילֵ �י ְיָ֖כ  ו
UKhöSILeHä´M≠

und KöSILI´M ihre
und ~Narrsterne ihre 

ְיָהו
pk.cj

ִיבס�יל� ְיָהכּ
mp.cs

הם
sf.3mp

ֹל �א � �  ֥ימו  
Lo´°»
nicht

-

tֹל�א��
pk.ng, na

  ֖א � �הֵ �לּו  יָ
JHe´LU≠

sie machen erhellen
sie machen ~loben/~prahlen

הל�ל�
hi.ft.3mp

ם �  ֑ל �缶רָ ��  א � �וץ׃
°OR´M≠

Licht ihres
-

א��tור��
mfs

ם
sf.3mp

֤ל ַששׁךְ �   חָ
ChScha´Kh»

finster war sie 
ver finsterte er

חשׁך�
ka.pe.3ms

  �� ֙שׁ מֶ ֨הוּשֶּׁ ַשה �  
HaSchä´MäSch≠

die Sonne
der ~welcher-weicht/ertastet

הַ
pk.at

ֶל��משׁ ֶל��שׁ
mfs

֔ה �תוץ׃  ְיָ֖בּצֵא � �  
BöZe°TO´≠

im Herausgehen ihrem 
im Herausgehen seinem

ְיָהבּ
pk.pp

tיצא��
ka.if.cs

ו
sf.3ms

ַשח  ֖א � �רֵ �� ְיָ֖ויָ  
WöJRe´aCh≠

und Mond
-

ְיָהו
pk.cj

ָא��tירֵ��חַ
ms

ֹל �א � �־  ֹֽו  
Lo°-»
nicht

-

tֹל�א��
pk.ng

ַשה �  י ֥ימוִשגּ ַשי  
JaGI´aH»

er lässt erglänzen
-

נגה
hi.ft.3ms

ֹֽור ��וץ׃׃   א � �וץ׃
°ORO´≠

Licht seines
-

א��tור��
mfs.cs

ו
sf.3ms

 ü:Narren
 a:Hüftknochen
e:Da der Begriff "KöSI´L" ü:"Narr" in AM5.8, IB9.9, IB38.31, JJ13.10 auch für Himmelskörper verwendet wird, ist als weitere Übersetzungsmöglichkeit "Narr-Stern" angegeben. Dies ist 
auch durch JD13 gerechtfertigt, gemäß dem gewisse Sterne "Irrende" hell. "PLANETAe" Planeten sind.
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.1
י 1 ֤ל ִשתּ ְיָ֖ד � ַשק  ופָ

UPhQaDöTI´»
und suche heim*/heer bestimme/vermisse ich

ְיָהו
pk.cj

פהקד�
ka.wpe.1s

ַשעל �־   
ÃL-»
auf
עַל�

pk.pp

�� ֙ל �  בֵ  תֵּ
TeBhe´L≠

Wirrland*
תֵּבֵל�

fs

ה �  ֔ה �עָ  רָ ��
R´H≠
Böses

ָא��tעה ָא��tר��
sb/aj.fs

ַשעל �־  ְיָ֖ו  
WöÃL-»
und auf

ְיָהו
pk.cj

עַל�
pk.pp

֖א � �ִשעים �  ְיָ֖ר ��שָׁ  
RöSch˜I´M≠

Frevlern
ָא��tשׁע ָא��tר��

aj.mp

ם �  ֑ל �缶נָ ֲשעוץ׃  
WoN´M≠

Vergehung ihre
ָא��tעון��

mfs.cs
ם

sf.3mp

  �� ֙י ִשתּ ַשבּ ְיָ֖שׁ ִשה � ְיָ֖ו  
WöHiSchBaTI´≠

und mache aufhören ich
ְיָהו

pk.cj
שׁבת

hi.wpe.1s

֣ר ��א � �וץ׃ן־   ְיָ֖גּ  
Gö°O´N»

Erhabenheit der
ָא��tגּא��tון��

ms.cs

֔ה �ִשד �ים �  זֵ  
ŞeDI´M≠

Vermessenen
זֵד�

aj.mp

ת  ֥ימוַשו ֲשא � � ַשג ְיָ֖ו  
WöGaWa´T»

und Stolz der
ְיָהו

pk.cj
ָא��tוה t��ֲגַּא
fs.cs

֖א � �ִשצים �  ִשר ��י  עָ
RIZI´M≠

Scheuchenden
ִיבר��יץ� ָא��tע
aj.mp

ֹֽוִשפּיל �׃  ְיָ֖שׁ ַשא � �  
SchPI´L≠

ich mache erniedrigen
שׁפהל�

hi.ft.1s
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֥ימוִשקיר �� 2  א � �וץ׃

°OQI´R»
ich mache kostbar

ich mache teuer

יקר��
hi.ft.1s

וץ׃שׁ  ֖א � �נ ֱסָפא � �  
NO´Sch≠

Mannhaften
Unheilvollen

אt��ֱנושׁ
[na].ms.[cs]

ז  ֑ל �缶פָּ ִשמ  
MiP´Ş≠

vnmehr als Gleißendes
weg vom Gleißenden

ִיבמן��
pk.pp

פַּז
ms

ם �  ֖א � �דָ � ְיָ֖ואָ � �  
WöD´M≠

und Mensch
und ~Ersten-Gleichen

ְיָהו
pk.cj

ָא��tד�ם tא��tָא��
[na].ms

תֶם �  ֥ימוכֶּ ִשמ  
MiKä´TäM»

vnmehr als Gelbmetall des
weg vom ~wie-Vollendung des

ִיבמן��
pk.pp

ֶל��תם ֶל��כּ
ms.cs

ֹֽוִשפיר ��׃   א � �וץ׃
°OPhI´R≠
°OPhI´R

ü:Urfruchtendes 

ִיבפהיר�� א��tו
na

 a:Aschiges
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ַשעל �־ 3  

ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

  �� ֙ן־   כֵּ
Ke´N≠

also
e:darum

כֵּן��
pk.av, ms

ִשים �  ֣ר ��ַשמ  שָׁ
SchMa´JiM»

Himmel
~welche-Wasser-sind

ִיבים ָא��tשׁמַ
md

יז  ֔ה �ִשגּ ְיָ֖ר �� ַשא � �  
RGI´Ş≠

ich mache beben
-

ר��גז
hi.ft.1s

֥ימוַשעשׁ  ְיָ֖ר �� ִשת ְיָ֖ו  
WöTiRÃ´Sch»

und es schüttert
und sie schüttert

ְיָהו
pk.cj

ר��עשׁ
ka.ft.3fs

רֶ ��ץ  ֖א � �אָ � �  הָ �
H´RäZ≠

das Erdland
die ~Ur-Wohltracht

הַ
pk.at

ֶל��ר��ץ� tֶל��א��
mfs

הּ   ֑ל �缶מָ ְיָ֖מּקוץ׃ ִשמ  
MiMöQOM´H≠

vom Ort* seinem 
von Erstehung ihrer

ִיבמן��
pk.pp

ָא��tמקום
mfs.cs

ה
sf.3fs

�� ֙ת  ַשר �� ְיָ֖ב ְיָ֖בּעֶ  
BöBhRa´T≠

im Überwallen des
-

ְיָהבּ
pk.pp

ָא��tר��ה ְיָהב ֶל��ע
fs.cs

ה �  ֣ר ��וָ ְיָ֖יה �  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֔ה �א � �וץ׃ת  ְיָ֖צבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

tבא��tָא�� ָא��tצ
mfp

וץ׃ם �  ֖א � �י ְיָ֖ב  ו
UBhöJO´M≠

und im Tag des
-

ְיָהו
pk.cj

ְיָהבּ
pk.pp

יום
ms.[cs]

֥ימור ��וץ׃ן־   ֲשח  
ChRO´N»

Entbrennens des
-

ָא��tחר��ון��
ms.cs

וץ׃׃  ֹֽופּ ַשא � �  
PO´≠

Schnaubens seines
-

אt��ַף
ms.cs

ו
sf.3ms
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�� ֙ה � 4 ְיָ֖והָ �יָ  

WöHJ´H≠
und wird es 

und wird er

ְיָהו
pk.cj

היה
ka.wpe.3ms

֣ר ��ִשבי  ְיָ֖צ ִשכּ  
KiZBhI´»

wie stattliche Gazelle 
wie Stattlicher/~Schnellgängiger-meiner

ְיָהכּ
pk.pp

ִיבבי ְיָהצ
ms

ח  ֔ה �דָּ ֻדּמ  
MuD´Ch≠

versprengtwerdend
stürzengemachtwerdender

נד�ח
ho.pt.ms.[cs]

ֹצא � �ן־   ֖א � � ְיָ֖כ  ו
UKhöZo´°N≠

und wie Kleinvieh
-

ְיָהו
pk.cj

ְיָהכּ
pk.pp

ֹצא��tן��
mfs.[cs]

ין־   ֣ר ��אֵ � � ְיָ֖ו  
Wö´N»

und kein
-

ְיָהו
pk.cj

ִיבין�� t��ַא
pk.av

ץ  ֑ל �缶בֵּ ַשק ְיָ֖מ  
MöQaBe´Z≠

scharender
-

קבץ�
pi.pt.ms.[cs]

֤ל ִשא � �ישׁ   
°I´Sch»
Mann

~Ur-Seiender

ִיבא��tישׁ
ms.[cs]

 אֶ � �ל �־ 
L-»

zu
-

ֶל��א��tל�
pk.pp

  �� ֙וץ׃ ַשעמּ  
ÃMO´≠

Volk seinem
-

עַם
mfs.cs

ו
sf.3ms

  ֔ה �נו ְיָ֖פ ִשי  
JiPhNU´≠

sie wenden sich 
sie angesichtwend en

פהנה
ka.ft.3mp

֥ימוִשא � �ישׁ  ְיָ֖ו  
Wö°I´Sch»

und Mann
-

ְיָהו
pk.cj

ִיבא��tישׁ
ms.[cs]

 אֶ � �ל �־ 
L-»

zu
-

ֶל��א��tל�
pk.pp

֖א � �צוץ׃  ְיָ֖ר �� ַשא � �  
RZO´≠

Erdland seinem
~Erstem-Lauf seinem

ֶל��ר��ץ� tֶל��א��
mfs.cs

ו
sf.3ms

ֹֽונוס �ו׃  יָ  
JNU´SU≠

sie fliehen
-

נוס�
ka.ft.3mp
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 כָּל �־ 5

KL-»
alles

-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

א � �  ֖א � �צָ ְיָ֖מ ִשנּ ַשה �  
HaNiMZ´°≠

das Gefundenwerdende
-

הַ
pk.at

tמצא��
ni.pt.ms.[cs]

ר ��  ֑ל �缶קֵ ִשידָּ  
JiDQe´R≠

es wird durchstochen
er wird durchstochen

ד�קר��
ni.ft.3ms

ְיָ֖וכָל �־   
WöKhL-»

und alles
-

ְיָהו
pk.cj

כֹּל�
ms.[cs]

ה �  ֖א � �פֶּ ְיָ֖ס � ִשנּ ַשה �  
HaNiSPä´H≠

das Weggesammeltwerdende
der ~Hinzugefügtwerdende

הַ
pk.at

ס�פהה
ni.pt.ms.[cs]

וץ׃ל �  ֥ימופּ ִשי  
JiPO´L»

es fällt
er fällt

נפהל�
ka.ft.3ms

ֹֽוחָרֶ ��ב׃   בֶּ
BäCh´RäBh≠

in dem Schwert*
in dem Verwüstenden

ְיָהבּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ֶל��ר��ב ֶל��ח
fs
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ם � 6 ֥ימוהֶ � ְיָ֖ל �לֵ �י ְיָ֖ועֹ  

WöÕLöLeHä´M»
und Kinder ihre

-

ְיָהו
pk.cj

עולֵ�ל�
mp.cs

הם
sf.3mp

  ֖א � �שׁו ְיָ֖טּ ֻדּר �� ְיָ֖י  
JöRuThöSchU´≠

sie werden zerschmettert
-

ר��טשׁ
pu.ft.3mp

ם �  ֑ל �缶הֶ � י ינֵ ֹֽועֵ ְיָ֖ל �  
LöNeHä´M≠

zu Augen ihren
zu Gequellen ihren

ְיָהל�
pk.pp

ִיבין�� עַ
mfd.cs

הם
sf.3mp

  �� ֙ו סּוּ֙ ַששּׁ ֨הוּ ִשי  
JiScha´SU≠

sie werden zerwühlt
-

שׁס�ס�
ni.ft.3mp

ם �  ֔ה �הֶ � י תֵּ ֹֽובָּ  
BTeHä´M≠

Häuser ihre
-

ִיבית בַּ
mp.cs

הם
sf.3mp

ם �  ֖א � �הֶ � י ְיָ֖נשֵׁ  ו
UNöScheHä´M≠

und Weiber ihre
und ~Geliehene/~Bewahnte ihre

ְיָהו
pk.cj

ָא��tשּׁה tִיבא��
fp.cs

הם
sf.3mp

ְיָ֖ל �נָה �}  ַשג ִשתּשָּׁ } 
TiSchGaLN´H 

sie werden beschlafen
-

שׁגל�
ni.ft.3fp.KT

ְיָ֖בנָה �׃]  ֹֽוַשכ ִשתּשָּׁ ] 
[TiSchKha´BhNH]≠

[sie werden belegen]
-

שׁכב
ni.ft.3fp.QR

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"



3 ישעיהו JöScha˜Ja´HU - JESAIA - (Jesaja)
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י 7 ֹ֛וִשנ ְיָ֖נ ִשה �  

HiNöNI´≠
da ich

-

ִיבהנֵּה
pk.ij

ִיבני
sf.1s

֥ימוִשעיר ��  מֵ  
Me˜I´R»

Erweckenmachender
weg von Stadt

עור��
hi.pt.ms.[cs]

ם �  ֖א � �הֶ � ֲשעלֵ �י  
LeHä´M≠
wider sie

auf ihnen

עַל�
pk.pp

הם
sf.3mp

 אֶ � �ת־ 
T-»

ÄT
-

אt��ֵת
pk

י  ֑ל �缶דָ �  מָ
MD´J≠
MaDa´J

ü:Bemessenheit 

ָא��tמדַ�י
na

ֲשא � �שֶׁר ��־   
SchäR-»

welche
-

ֶל��שׁר�� t��ֲא
pk.rl

�� ֙ף �  סֶ � ֨הוּכֶּ  
Kä´SäPh≠

Silber
~Ersehnten

ֶל��ס�ף ֶל��כּ
ms.[cs]

ֹל �א � �  ֣ר ��  
Lo´°»
nicht

-

tֹל�א��
pk.ng, na

  בו ֔ה �שֹׁ ְיָ֖ח ַשי  
JaChScho´BhU≠

sie rechnen
-

חשׁב
ka.ft.3mp

ב  ֖א � �הָ � ְיָ֖וזָ  
WöŞH´Bh≠

und Gold
und ~dies-ist-der-Sohn

ְיָהו
pk.cj

ָא��tהב ָא��tז
ms

ֹל �א � �  ֥ימו  
Lo´°»
nicht

-

tֹל�א��
pk.ng, na

ְיָ֖פּצו־  ְיָ֖ח ַשי  
JaChPöZU-»

sie hab en Gefallen
-

חפהץ�
ka.ft.3mp

ֹֽובוץ׃׃   
BhO´≠
in ihm

-

ְיָהבּ
pk.pp

ו
sf.3ms

 a:~So oft

J
J

 1
3

.1
֖א � �תוץ׃ת 8 ְיָ֖קשָׁ  ו

UQöSchTO´T≠
und Bogen

ְיָהו
pk.cj

ֶל��שׁת ֶל��ק
fp

֣ר ��ִשר ��ים �  ְיָ֖נעָ  
NöRI´M»

Jünglinge
נַעַר��
mp

ְיָ֖שׁנָה �  ֑ל �缶ַשטּ ַשר �� ְיָ֖תּ  
TöRaTha´SchNH≠

sie zerschmettern
ר��טשׁ

pi.ft.3fp

ִשר ��י־  ְיָ֖פ  ו
UPhöRI-»

und Frucht des
ְיָהו

pk.cj
ִיבר��י ְיָהפּ

ms.cs

  �� ֙ן־  טֶ ֨הוּבֶ  
Bhä´ThäN≠

Bauches
ֶל��טן�� ֶל��בּ

fs

ֹל �א � �  ֣ר ��  
Lo´°»
nicht
tֹל�א��

pk.ng, na

  מו ֔ה �חֵ ַשר �� ְיָ֖י  
JöRaChe´MU≠

sie bebarmen
ר��חם

pi.ft.3mp

ַשעל �־   
ÃL-»
auf
עַל�

pk.pp

ים �  ֖א � �ִשנ  בָּ
BNI´M≠
Söhnen

בֵּן��
mp

ֹל �א � �־  ֹֽו  
Lo°-»
nicht
tֹל�א��

pk.ng

֥ימוחוס �   תָ
TChU´S»

es /sie schont
חוס�

ka.ft.3fs

ם �׃  ֹֽונָ  עֵי
N´M≠

Auge ihres
ִיבין�� עַ

mfd.cs
ם

sf.3mp

BaBhä´Ls Ende

J
J

 1
3

.1
ה � 9 ֤ל תָ ְיָ֖י ְיָ֖והָ �  

WöHJöT´H»
und wird sie

-

ְיָהו
pk.cj

היה
ka.wpe.3fs

�� ֙ל �   בָבֶ
BhBhä´L≠

BaBhä´L
ü:In Vermengung 

ֶל��בל� ָא��tבּ
na

֣ר ��ִשבי  ְיָ֖צ  
ZöBhI´»

Stattliche der
~Schnellgängiger-meiner

ִיבבי ְיָהצ
ms.[cs]

֔ה �כוץ׃ת  ְיָ֖מלָ � ַשמ  
MaMLKhO´T≠

Regententümer
-

ָא��tכה ָא��tל� ְיָהמ מַ
fp

רֶ ��ת  ֖א � �אֶ � � ְיָ֖פ ִשתּ  
TiPh´RäT≠

Zier der
-

ֶל��ר��ת tֶל��א�� ְיָהפה ִיבתּ
fs.[cs]

֣ר ��א � �וץ׃ן־   ְיָ֖גּ  
Gö°O´N»

Erhabenheit der
-

ָא��tגּא��tון��
ms.cs

֑ל �缶ִשדּים �  ְיָ֖שׂ ַשכּ  
KaSsDI´M≠

KaSsDI´M*
ü:Feldgleiche 

ִיבדּים ְיָהש כַּ
na.mp

֣ר ��ַשכת  ְיָ֖ה �פֵּ ַשמ ְיָ֖כּ  
KöMaHPeKha´T»

wie Umwenden von
wie Verwandeln von

ְיָהכּ
pk.pp

ָא��tכה ְיָההפֵּ מַ
fs.cs

֔ה �ִשה �ים �  ֱסָפא � �לֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

ִיבהים אt��ֱלֹ
mp

 אֶ � �ת־ 
T-»

ÄT
-

אt��ֵת
pk

ם �  ֖א � �דֹ � ְיָ֖ס �  
SöDo´M≠
SöDo´M

ü:Geheimnisvoll Verstillte 

ְיָהס�דֹ�ם
na

ְיָ֖ואֶ � �ת־   
WöT-»
und ÄT

-

ְיָהו
pk.cj

אt��ֵת
pk

ֹֽורָ ��ה �׃  ֲשעמֹ  
MoR´H≠
ÃMoRa´H

ü:Garbenart ige

ָא��tר��ה עֲמֹ
na

 a:In Vernützung, In Verwirrung
 a:Kosmische {mp}
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Blockgleiche

J
J

 1
3

.2
ֹל �א � �־ 0 ֹֽו  

Lo°-»
nicht
tֹל�א��

pk.ng

ב  ֣ר ��שֵׁ  תֵ
TeSche´Bh»

sie ha t Sitz
ישׁב

ka.ft.2m/3f.s

ַשצח  ֔ה �נֶ  לָ �
LNä´ZaCh≠

zur Dauer
ְיָהל�

pk.pp
נֵצַח
ms

ֹל �א � �  ֥ימו ְיָ֖ו  
WöLo´°»

und nicht
ְיָהו

pk.cj
tֹל�א��

pk.ng

ן־   ֖א � �כֹּ ְיָ֖שׁ ִשת  
TiSchKo´N≠
sie wohnt

שׁכן��
ka.ft.3fs

ַשעד �־   
ÃD-»

bis zu 
עַד�

pk.pp, ms

֣ר ��דּוץ׃ר ��   
DO´R»

Generation
דּור��

ms.[cs]

֑ל �缶ד �וץ׃ר ��   וָ
WDO´R≠

und Generation
ְיָהו

pk.cj
דּור��
ms

ֹל �א � �־  ֹֽו ְיָ֖ו  
WöLo°-»

und nicht
ְיָהו

pk.cj
tֹל�א��

pk.ng

ל �  ֥ימוהֵ � ַשי  
JaHe´L»

er zeltet
א��tהל�

pi.ft.3ms

�� ֙ם �   שָׁ
Sch´M≠

dort
ָא��tשׁם

pk.av

֔ה �ִשבי  ֲשערָ ��  
RBhI´≠

ÃRaBhI´ 
ִיבבי ָא��tר�� עֲ

na

֖א � �ִשעים �  ְיָ֖ורֹ ��  
WöRo˜I´M≠

und Hirten/Hirtende
ְיָהו

pk.cj
ר��עה

ka.pt.mp

ֹל �א � �־   
Lo°-»
nicht
tֹל�א��

pk.ng

  ֥ימוִשבּצו ְיָ֖ר �� ַשי  
JaRBi´ZU»

sie lassen verweilen
ר��בץ�

hi.ft.3mp

ם �׃  ֹֽושָׁ  
Sch´M≠

dort
ָא��tשׁם

pk.av

 ü:Steppiger meiner, a:Vermischter meiner, Steppigem/Vermischtem Zugehörig er

J
J

 1
3

.2
ְיָ֖בצו־ 1 ְיָ֖ורָ ��  

WöRBhöZU-»
und verweilen sie

-

ְיָהו
pk.cj

ר��בץ�
ka.wpe.3p

ם �  ֣ר ��שָׁ  
Sch´M»

dort
-

ָא��tשׁם
pk.av

ים �  ֔ה �ִשיּו ִשצ  
ZIjI´M≠

Verdorrte*
Kriegsschiffe

ִיבצי
mp

  ֥ימוא � �ו ְיָ֖ל �  ומָ
UMLö°U´»

und werden gefüllt sie
und füllen sie

ְיָהו
pk.cj

tמל�א��
ka.wpe.3p

ם �  ֖א � �הֶ � י  בָתֵּ
BhTeHä´M≠

Häuser ihre
-

ִיבית בַּ
mp.cs

הם
sf.3mp

֑ל �缶ִשחים �   אֹ � �
ChI´M≠

Uhus
~Brüderige/~Kohlenbecken

אt��ֹחַ
mp

  ְיָ֖כנו ֤ל שָׁ ְיָ֖ו  
WöSch´KhNU»

und wohnen sie
-

ְיָהו
pk.cj

שׁכן��
ka.wpe.3p

�� ֙ם �   שָׁ
Sch´M≠

dort
-

ָא��tשׁם
pk.av

וץ׃ת  ֣ר ��נ ְיָ֖בּ  
BöNO´T»

Töchter der
-

בַּת|בנה
[na].fp.cs|ka.if.[cs]

ה �  ֔ה �נָ ֲשע ֹֽוַשי  
JaN´H≠
Straußin

~Er-antwortet/~Er-demütigt

ָא��tנה יַעֲ
fs

֖א � �ִשר ��ים �  ִשעי ְיָ֖שׂ  ו
USsö˜IRI´M≠

und Zottige*
und Haarige

ְיָהו
pk.cj

ִיבעיר�� ָא��tש
mp

ְיָ֖קּד �ו־  ַשר �� ְיָ֖י  
JöRaQöDU-»

sie tanzen
-

ר��קד�
pi.ft.3mp

ם �׃  ֹֽושָׁ  
Sch´M≠

dort
-

ָא��tשׁם
pk.av

J
J

 1
3

.2
ה � 2 ֤ל נָ ְיָ֖ועָ  

WöN´H»
und antwortet er

und ~demütigt er

ְיָהו
pk.cj

ענה
ka.wpe.3ms

�� ֙ם �  י ִשיּו ִשא � �  
°IjI´M≠

Küstenbewohn ern
-

ִיבא��tי
mp

יו  ֔ה �תָ ְיָ֖ל �מנוץ׃ ַשא � � ְיָ֖בּ  
BöLMNOT´W≠

in verwitweten Orten  seinen
in Verwitweten / EL-/Nicht-Zugeteilten seinen

ְיָהבּ
pk.pp

ָא��tמן�� ְיָהל� t��ַא
fp.cs

ו
sf.3ms

ים �  ֖א � �ִשנּ ַשת ְיָ֖ו  
WöTaNI´M≠

und Untiere
und ~Gegebene

ְיָהו
pk.cj

תַּן��
mfp

ְיָ֖כלֵ �י  י ֣ר ��הֵ � ְיָ֖בּ  
BöHe´KhLe»

in Palästen* des
in Tempeln des

ְיָהבּ
pk.pp

ָא��tכל� הֵי
mfp.cs

ג  נֶ ֑ל �缶עֹ  
Õ´NäG≠

Behagens
-

ֶל��נג עֹ
ms

֤ל ר ��וץ׃ב  ְיָ֖וקָ  
WöQRO´Bh»

und nahe
-

ְיָהו
pk.cj

ָא��tקר��וב|קר��ב
aj.ms|ka.if.[cs]

�� ֙א � �   לָ �בוץ׃
LBhO´°≠

zu kommen
-

ְיָהל�
pk.pp

tבוא��
ka.if.[cs]

הּ   ֔ה �תָּ ִשע  
ĨT´H≠

Zeit ihre
-

עֵת
mfs.cs

ה
sf.3fs

  יהָ � ֖א � �מֶ ְיָ֖ויָ  
WöJMä´JH≠

und Tage ihre
-

ְיָהו
pk.cj

יום
mp.cs

ה
sf.3fs

ֹל �א � �  ֥ימו  
Lo´°»
nicht

-

tֹל�א��
pk.ng, na

כו׃  ֹֽושֵׁ ִשימָּ  
JiMSche´KhU≠

sie werden hingezogen
-

משׁך�
ni.ft.3mp


